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5. ,,Verbele de mirare in limba roména actuald: structura semantica a predicatului psihologic si
implicatiile sale asupra cadrului adjunctial”, in Tulian Boldea (ed.), Globalization and intercultural
dialogue: multidisciplinary perspectives, Tirgu-Mures, Arhipelag XXI, 2014, p. 380-391 [v. si online:
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dans le texte moderne des Psaumes (Il). Champs conceptuels”, Philologica Jassyensia, anul XI, nr. 1
(21), 2015, p. 125-139.
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apr.), p. 95-109.
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Revista de stiinga si cultura, Chiginau, nr. 3-4, anul XXII, 2012, p. 169-177.
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16. ,,Conservatorism si expresivitate in literatura religioasa. Posibile repere de definire a unui stil
stiintific (didactic) in context religios”, LR, 1-LXI1/2013, p. 46-63.

17. ,Inovatia lexicala in textul biblic modern: ‘constructie vs deconstructie’, ‘identitate vs
alteritate’ (1), LR, 1-LXI11/2014, p. 82-96.

18. ,Repere semiotico-stilistice ale definirii discursului scripturistic: metaliteratura si
intertextualitate in poemul psalmic”, LR, 3-LXI11/2014, p. 433-442.

19. ,,Comunicarea nonverbald intr-o perspectivd semiotica: metafora gestuald in text/context
religios”, LR, 4-LXI111/2014, p. 547-560.

20. ,,0 posibild modalitate de abordare a fondului lexical neologic in textul bisericesc modern”,
LR, 1-LXIV/2015, p. 67-85.

21. ,,Verbele psihologice in limba romana: repere ale unei descrieri sintactico-semantico-
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22. ,Valori ale litotei in textul sacru”, LR, 3-LXV/2016, p. 409-420.

23. ,,Particularitati ale limbajului bisericesc (actual)”, LR, 4-LXV1/2017, p. 527-340.

24. ,.Cu privire la obiectul direct pronominal al verbelor care exprima ‘mirarea’ in limbile
romana, franceza si spaniola”, Journal of Romanian Literary Studies/JRLS, nr. 19/2019, Tirgu Mures,
Editura Arhipelag XXI, p. 1377-1384.

25. ,,Argumentation, distortion, incoherence. Regarding spanish paremiologic patterns structured
around certain religious terms”, Journal of Romanian Literary Studies/JRLS, nr. 34/2023, Tirgu Mures,
Arhipelag XXI Press, p. 380-390.

26. ,,Aspecte ale distorsionarii in proverbe romanesti cu termeni religiosi: intre homo christianus
si homo pragmaticus”, LR, 1-LXXI11/2023, p. 25-31.

27. ,,Ludicul in proverbele romanesti cu termeni religiosi”, LR, 3-4-LXXI1/2023, p. 359-368.

28. ,,Termeni religiosi mosteniti cu arie largd de difuzare in Romania: lat. communicare,
*comminicare”, LR, 1-LXXI11/2024, p. 19-26.

29. ,Existd proverbe... nemetaforice?”, LR, 1-2-LXXIV/2025, p. 83-89.

30. ,,.Din vocabularul roméanesc magic: farmec (farmdc) si fermeca (farmdca)”, LR, 3-4-
LXXIV/2025, p. 115-122.

31.,,Lat. luminare, -aria in romana si alte limbi romanice”, LR, 1-LXXV/2026, p. 49-55.

(b) Recenzii in reviste ERIH/BDI

1. lon lonescu, Inceputurile crestinismului romdnesc daco-roman (sec. 11-V1, VII), Bucuresti,
Editura Universitatii din Bucuresti, 1998, in LR, 5-6-XLVI11/1998, p. 374-377.

2. Simona Goicu, Termeni crestini in onomastica romdneascd, Timigsoara, Editura Amphora,
1999, in LR, 5-6-XLVI111/1999, p. 459-463.

3. Sanda Raépeanu, Liliana Tasmowski, Pratique des langues romanes (espagnol, francais,
italien, portugais, roumain), Université d’Anvers, Editions L’Harmattan, 1997, in SCL, 1-L/1999, p. 217-
221.

4. Valeriu Balteanu, Terminologia magica populara romdneascd, Bucuresti, Editura Paideia,
2000, in LL, 111-1Vv/ 2000, p. 127-130.

5. Reforma curriculard in invatamant (In sprijinul elevilor, studentilor, profesorilor de limba si
literatura romdnd), Societatea de Stiinte Filologice, Filiala Craiova, Editura Agora, 2000, in LL, I-
11/2001, p. 126-128.

6. Tomasz Cychnerski, Fleksja werbalna w jezyku rumunskim (Flexiunea verbald in limba
romdanda; Verbal inflection in romanian), I-II, Poznan, 1999, in SCL, LII-LI11/2001-2002, p. 198-204.

7. Romania e Romdnia. Lingua e cultura romena di fronte all’Occidente, a cura di Teresa Ferro,
Udine, Forum, 2003, in SCL, 1-2-LIV/2003, p. 253-257.

8. Simona Goicu, Contributii lingvistice la istoria spiritualitatii crestine, Timisoara, Editura
,,Augusta”, 2003, in LR, 1-2/2004, p. 84-88.



9. Miguel Metzeltin, Las lenguas roméanicas estandar. Historia de su formacion y de su uso,
Oviedo, Academia de la Llingua Asturiana, 2004, in LR, 5-6-L111/2004, p. 345-347.

10. Dan Munteanu-Colan, Breve historia de la linguistica romanica, Madrid, Arco/Libros, S.L.,
2005, in SCL, 1-LVI1/2006, p. 101-105.

11. Miguel Metzeltin, Las lenguas roménicas estandar. Historia de su formacion y de su uso,
Oviedo, Academia de la Llingua Asturiana, 2004, in SCL, 1-LV11/2006, p. 105-110.

12. Revista de Filologia Roméanica, vol. 22, 2005, Madrid, Universidad Complutense, in SCL, 2-
LV11/2006, p. 320-324.

2.1.3. Publicate in Analele/Buletinele/Anuarele Universitatilor/Academiei, volume colective
ocazionale, omagiale, in memoriam; in volume de comuniciri prezentate la manifestiri stiingifice
interne si internationale, cu comitete stiintifice

in Analele/Buletinele/Anuarele Universititilor/Academiei

,.Structuri sintactice cu valente stilistice in literatura veterotestamentard a Psalmilor”, Anuar de
lingvistica si istorie literara, lasi, L1V, 2014, p. 111-133.

In volume omagiale, in memoriam, volume comunicari

(a) In strainitate

1. ,,Aspecte lexicale conservatoare in literatura veterotestamentara a Psalmilor”, in vol. Grigore
Bostan — 70. Probleme actuale de filologie romdnd, Cernauti-Herta, Zelena Bucovina — Grupul editorial
,Cuvantul”, 2011 (Simpozionul International ,,Grigore Bostan — 70. Probleme actuale de filologie
romana”, Cernauti, 10-12 octombrie 2011), p. 374-382.

2. ,,Coordonate specifice ale valorificarii epitetului in literatura psalmicd moderna”, in Virginia
Popovi¢, Ivana Janji¢, Speranta Milancovici si Eugen Gagea (ed.), Comunicare, culturd, creatie. NOi
paradigme stiintifice, Editia I, Novi Sad [Simpozion international, 3-4 octombrie 2014], 2014, Editura
Fundatia Europa Novi Sad, Vasile Goldis University Press Arad, p. 813-823.

3. ,,Coordonate ale performirii unei comunicari sincretice in context literar biblic”, in Actele
Simpozionului International ,Probleme actuale de filologie romana”, editia a II-a, 29-31 octombrie 2015,
Cernauti, Editura Misto, p. 404-421.

4. ,,Termes religieux hérités du latin avec une aire de diffusion restreinte dans le contexte roman”,
n Fruyt, Michele/Haverling, Gerd V. M./Sornicola, Rosanna (éd.) (2016): Actes du XXVII® Congres
International de Linguistique et de Philologie Romanes (Nancy, 15-20 juillet 2013). Section 2 :
Linguistique latine/linguistique romane, Nancy, ATILF, <http://www.atilf.fr/cilpr2013/actes/section-
2.html>], p. 205-215.

5. ,,La pronominalisation des verbes transitifs : autour du verbe ‘(se) consterner’ en roumain,
frangais et espagnol”, in Natasa Vasilieva si Igor Skuratov (coord.), Patrimoine linguistique et culturel
des langues romanes : histoire et actualité (Actele Colocviului International din 21-22 iunie 2016),
Moscova, 2016, p. 268-273.

6. ,,Subtipuri paremiologice in perspectiva logico-semantica”, iIn Manuela Nevaci, Irina Floarea si
loan-Mircea Farcas (ed.), Ex Oriente lux. In honorem Nicolae Saramandu, Alessandria, Edizioni
dell’Orso, 2021, p. 979-986.

7. ,,Dictoane meteorologice. Tipare cu termeni religiosi in romand si spaniola”, in Nicolae
Saramandu et all. (red.), Proceedings of the Xth Congress of the International Society for Dialectology
and Geolinguistics, Alessandria, Edizioni dell’Orso, 2024, p. 681-690.

8. (coautor) (Barbu A.M., Lupu I., Stoica-Dinu O., Teleoaca D.L., Toroipan T.) ,,Inventory of
New Romanian Lexemes and Meanings Attested on the Internet”, in Gavriilidou, Z., Mitsiaki, M.,
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Fliatouras, A., Proceedings of XIX EURALEX Congress: Lexicography for Inclusion, Vol. I, Democritus
University of Thrace, 2021, p. 363-3609.

(b) in tara

1. ,,Aspecte morfosintactice in textul catihetic actual”, Tn Nicolae Saramandu, Manuela Nevaci,
Carmen loana Radu (ed.), Lucrarile celui de al doilea Simpozion International de Lingvisticd, Bucuresti,
Editura Universitatii din Bucuresti, 2009, p. 489-501.

2. ,,Despre o structura latind foarte productiva in limbile romanice actuale: ‘homo + adjectiv’”, in
vol. Distorsiondri in comunicarea lingvisticd, literard §i etnofolclorica romdneasca si contextul european
(Actele Simpozionului International din 25-27 septembrie 2008), lasi, Editura Alfa, 2009, p. 341-351.

3. ,,Dictionarul de cuvinte si expresii straine”, Limba i literatura (in baza de date constituita, cf.
Centre européen pour les langues vivantes (Graz, Austria), 11-11/2009, Societatea de Stiinte Filologice din
Romania, p. 19-22. [Articolul reproduce textul comunicarii sustinute la Forum Roménia VI, Viena, 27-29
nov. 2008, in acelasi numar din LL fiind publicate si comunicarile celorlalti participanti la acelasi
eveniment].

4. ,Discursul religios catihetic: o abordare din perspectiva teoriei comunicarii”, in Nicolae
Saramandu, Manuela Nevaci, Carmen loana Radu (ed.), Lucrdrile celui de al treilea Simpozion
International de Lingvistica, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2010, p. 171-179.

5. ,,Arhaic si popular in textul actual al rugdciunii”, in Rodica Zafiu, Camelia Usurelu, Helga
Bogdan Oprea (ed.), Limba romdnd — ipostaze ale variatiei lingvistice, |l. Pragmatica si stilisticd,
Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2011, p. 209-217.

6. ,Impactul terminologiei religioase romanesti asupra domeniului onomastic (Sarbatori
crestine)”, in Oliviu Felecan (ed.), Numele si numirea. Actele Conferingei Internationale de Onomasticd,
Cluj-Napoca, Editura Mega, 2011, p. 619-628.

7. ,JInovatii lexicale in textul biblic actual (Evanghelia dupa Matei)”, in Eugen Munteanu
(coord.), Explorari in tradifia biblicd romdneascd §i europeand (editia a 1I-a), Iasi, Editura Universitatii
»Al 1. Cuza”, 2012, p. 377-397.

8. ,,Ars poetica: texte et métatexte dans la littérature vétérotestamentaire des Psaumes”, ih vol.
Text si discurs religios (editia a IV-a), lasi, Editura Universitatii ,,Al. I. Cuza”, 2012, p. 241-252.

9. ,,Aspecte lexicale conservatoare in textul biblic actual (Evanghelia dupa Matei)”, in Rodica
Zafiu si Ariadna Stefanescu (ed.), Limba romana: directii actuale in cercetarea lingvistica (1) [Actele
celui de-al 11-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica], Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2012, p. 167-177.

10. ,,Observatii asupra vocabularului a doua texte contemporane de rugaciune”, in Nicolae
Saramandu, Manuela Nevaci si Carmen loana Radu (ed.), Convergente lingvistice. Lucrarile celui de al
patrulea Simpozion International de Lingvisticd, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2012, p.
267-276.

11. ,Functia metasemica si metafora gestuala in text/context religios”, in Rodica Zafiu, Ariadna
Stefanescu, Carmen Marzea Vasile si Raluca Braescu (ed.), Limba romdna: variatie sincronica, variatie
diacronica. (Il). Stilistica, pragmatica, retorica si argumentare. Istoria limbii, filologie, dialectologie,
Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2013, p. 199-2009.

12. ,Metaliteratura si intertextualitate in discursul sacru”, in Aurelia Merlan si Rodica Nagy
(coord.), Omagiu lui C. Dimitriu la 80 de ani, Suceava, Editura Universitatii Stefan cel Mare, 2013, p.
507-517.

13. ,,Structuri retorico-poetice in textul psalmic modern: paralelismul sintactic”, in Daniela Réutu,
Adrian Rezeanu si Dana-Mihaela Zamfir (ed.), Cuvinte potrivite la aniversarea doamnei Maria Marin,
Bucuresti, Editura Academiei Roméane, 2013, p. 441-452.

14. ,Les figures de style et leur relevance dans le décodage sémiotique d’un texte: la comparaison
dans le texte moderne des Psaumes”, in vol. Text si discurs religios, lasi, Editura Universitatii ,,Al. Ioan
Cuza”, 2014 [15-16 noiembrie 2013; editia a VI-a], p. 259-270.



15. ,,Prolegomene pentru o abordare semioticd a textului/disursului religios”, in Marius Sala
(coord.), Maria Stanciu Istrate si Nicoleta Petuhov (ed.), Lucrdrile celui de-al cincilea Simpozion
International de Lingvistica, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic Gold, Institutul de Lingvistica,
2015, p. 853-871.

16. ,,Repere ale definirii discursului religios ca discurs specializat”, in Rodica Zafiu si Ariadna
Stefanescu (ed.), Diacronie §i sincronie in studiul limbii romdne, vol. ||, Stilistica si pragmaticd, retoricd
si argumentare, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2014, p. 207-218.

17. ,,Aspecte ale unei stilistici oratorice in context literar religios: metafora in manualul catihetic
ortodox actual”, in Rodica Zafiu si Claudia Ene (ed.), Variatia lingvistica: Probleme actuale, vol. Il,
Pragmatica si stilistica. Lexic, semanticd, terminologii, Bucuresti, Editura Universitatii, 2015, p. 103-
111.

18. ,,Aspecte ale ‘deconstructiei’ in textul modern al rugiciunii crestine”, in 1. Boldea (ed.),
Globalization, intercultural dialogue and national identity, editia a II-a, Tirgu-Mures, Arhipelag XXI
Press, 2015, p. 316-326.

19. ,,Modeles structurels des arguments verbaux dans les langues romanes actuelles. A propos de
la sous-classe des verbes psychologiques”, Tn lulian Boldea (coord.), Globalization and national identity.
Studies on the strategies of intercultural dialogue. Language and discourse (Actele Conferintei
Internationale din 19-20 mai 2016), Tirgu Mures, Arhiplelag XXI Press, 2016, p. 474-493.

20. ,,Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a mira’ in romana, franceza si spaniola.
Primul argument: Subiectul”, in Tulian Boldea si Cornel Sigmirean (ed.), The Proceedings of the
International Conference Literature, Discourse and Multicultural Dialogue, Language and Discourse
(Actele Conferintei Internationale din 8-9 decembrie 2016), vol. 4, Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press,
2016, p. 282-293.

21. ,,Figuri de constructie cu functie stilistica in textul modern al rugaciunii crestine”, in Rodica
Zafiu, Adina Dragomirescu, Alexandru Nicolae, Gabriela Stoica si Mihaela Viorica Constantinescu (ed.),
Perspective comparative si diacronice asupra limbii romdne (Actele celui de al XV-lea Colocviu
International al Departamentului de Lingvistica, Bucuresti, 27-28 noiembrie 2015), Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2016, p. 201-207.

22. ,Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a consterna’ in romana, franceza si
spaniold”, Tn Maria Stanciu Istrate si Daniela Rautu (ed.), Lucrarile celui de-al saselea Simpozion
International de Lingvistica, Bucuresti, 29-30 mai 2015, Bucuresti, Univers Enciclopedic Gold, 2017, p.
452-462.

23. ,Desemnarea conceptului ‘a (se) mira’ in romana, franceza si spaniold. Similitudini vs.
divergente la nivel structural si semantic”, in Helga Bogdan Oprea, Victoria Grigore si Rodica Zafiu (ed.),
Actele celui de al saisprezecelea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: Lingvistica
romdneascd, lingvistica romanica, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2017, p. 407-414.

24. ,Construirea verbelor cauzative de mirare cu subiect [+animat]. Aspecte lingvistice si
discursive in context romanic”, in Tulian Boldea (ed.), Literature, discourse and multicultural dialogue
(Actele Conferintei Internationale din 9-10 decembrie 2017), Tirgu-Mures, Arhipelag XXI Press, 2017, p.
314-324.

25. ,,Aspecte lexico-semantice in textul biblic modern in comparatie cu textul catihetic si cel al
rugaciunii crestine”, in Eugen Munteanu (ed.), Paul Miron in memoriam, Iasi, Editura Junimea, 2017, p.
438-454.

26. ,,Obiectul direct nonpropozitional [+personal], [+nume ,,pur”] al verbelor psihologice de
mirare. Cu referire la conceptul ‘a minuna’ in limbile romana, franceza si spaniola”, Tn Camelia
Usurelu (ed.), Studii lingvistice. In memoriam Cristina Calarasu, Bucuresti, Editura Universitatii din
Bucuresti, 2018, p. 437-452.

27. ,,Despre subiectul/obiectul direct experimentator [+animat, —personal] al verbelor psihologice
care exprima ‘minunarea’ In limbile romana, franceza si spaniold, in Iulian Boldea si Cornel Sigmirean
(ed.), Mediating Globalization: Identities in Dialogue, Tirgu-Mures, Arhipelag XXI Press, 2018, p. 226-
235.



28. . Tipare propozitionale cu conj. cd si sd. Aspecte particularizatoare In context romanic”, in
Iulian Boldea, Cornel Sigmirean si Dumitru-Mircea Buda (ed.), The challenges of communication.
Contexts and strategies in the world of globalism, Targu-Mures, Arhipelag XXI Press, 2018, p. 134-143.

29. ,,Subiectul-stimulus [+animat] al verbelor psihologice de mirare. Cu referire la conceptele ‘a
mira’ si ‘a minuna’ in limbile romand, franceza si spaniola”, in Rodica Zafiu, Alexandru Nicolae,
Madalina Tabacitu si Valentina Cojocaru (ed.), Variatie in romdna si in limbile romanice (Actele celui de
al saptesprezecelea Colocviu International al Departamentului de Lingvisticd), Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2018, p. 95-102.

30. ,,Tipare propozitionale cu adv. relat. cum. Aspecte particularizatoare in context romanic”, in
Gheorghe Chivu si Catilina Vatasescu (ed.), Omagiu Profesorului Grigore Brdncus la 90 de ani,
Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2019, p. 477-486.

31. ,,Prototipic vs. nonprototipic. Cu privire la subclasa verbelor psihologice”, in Iulian Boldea si
Cornel Sigmirean (eds.), Identity and Dialogue in the Era of Globalization, Targu-Mures, Arhipelag XXI
Press, 2019, p. 481-488.

32. ,,Relevanta stimulului si a modificatorilor de polaritate in determinarea orientérii pozitive vs.
negative a verbelor care desemneazd ‘mirarea’ in context romanic”, Tn Adina Dragomirescu, Oana
Niculescu, Camelia Usurelu si Rodica Zafiu (ed.), Actele celui de al optsprezecelea Colocviu
International al Departamentului de Lingvistica: Romdna gi limbile romanice, Bucuresti, Editura
Universitatii din Bucuresti, 2019, p. 191-197.

33. ,,Aspecte ale realizarii sintactice a rolului tematic stimulus. Convergente vs. divergente in arie
romanica”, in Tulian Boldea si Cornel Sigmirean (Editors), Identities in Globalisation. Intercultural
Perspectives, Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press, 2020, p. 63-70.

34. ,,Proverbul — delimitari teoretice si practice”, in Iulian Boldea, Cornel Sigmirean si Dumitru
Buda (Editors), Paths of
communication in postmodernity, Tirgu Mures, Arhipelag XXI
Press, 2020, p. 293-301.

35. ,,Cu privire la obiectul direct substantival al verbelor care desemneaza ‘mirarea’ in limbile
romana, franceza si spaniola”, in Carmen Marzea Vasile, Isabela Nedelcu si Madalina Tabacitu (ed.),
Romana in context romanic. Actele celui de al XIX-lea Colocviu international al Departamentului de
Lingvistica (Bucuresti, 22-23 noiembrie 2019), Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2020, p.
113-119.

36. ,,(Semi)frazeme in literatura biblica moderna”, in Iulian Boldea (ed.), Literature, discourse
and multicultural dialogue (LDMD 8), Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press, 2020, p. 91-100.

37. ,,Tipare nonsaturate in context romanic”, in Tulian Boldea (ed.), The Shades of Globalisation.
Identity and Dialogue in an Intercultural World, Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press, 2021, p. 191-197.

38. ,Lexicul religios mostenit din latind din perspectiva relatiilor sale cu vocabularul
reprezentativ al romanei si al altor limbi romanice”, in I. Boldea, C. Sigmirean, D-M Buda (Ed.), Reading
Multiculturalism. Human and Social Perspectives, Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press, 2021, p. 130-138.

39. ,,Frazeologie biblicd. Cu referire la unele versiuni (ortodoxe si heterodoxe) contemporane:
textul psalmic si textul evanghelic”, in Eugen Munteanu (coord.), Receptarea Sfintei Scripturi: intre
filologie, hermeneutica si traductologie, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” din Iasi, 2021, p.
145-158.

40. ,,Metafora biblicd 1n textul modern al rugiciunii crestine de cult ortodox: continuitate vs
inovatie”, n losif Camara, Ana-Veronica Catand-Spenchiu, Maria Moruz si Madalina Ungureanu
(editori), Lucrarile Simpozionului International Explordri in traditia biblica romdneasca si europeand
(editia a V-a, lasi, 12-14 noiembrie 2015), Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din Iasi, 2022, p.
241-255.

41. ,,Adjective neologice neconsemnate in dictionare generale ale romanei: cu privire speciala
asupra unor structuri prezentind multiple valori morfologice”, in Iulian Boldea (ed.), Culture in
globalization: identities and nations connected (GIDNI - 9), sectiunea Language and discourse, Tirgu
Mures, Arhipelag XXI Press, 2022, p. 154-163.
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42. ,,Cuvinte neconsemnate in dictionare generale ale roméanei: aspecte morfologice”, in Isabela
Nedelcu, Irina Parachiv si Andra Vasilescu (ed.), Orientari actuale in lingvistica teoretica si aplicata
(Actele Celui de al XXl-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: Bucuresti, 19-
20 noiembrie 2021), Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti/Bucharest University Press, 2022, p.
287-295.

43. ,,A contrastive approach in paremiological romance field: with reference to a series of
proverbs with religious terms”, in Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru Buda (Editors), Means and
meanings of communication. Contexts and interdisciplinarity, 7th Edition, Tirgu-Mures, Arhipelag XXI
Press, 2022, p. 52-62.

44. ,On the stimulus-subject of the psych verbs meaning ‘a soca’ (engl. shock) in Romanian,
French and Spanish (I)”, in Iulian Boldea, Cornel Sigmirean, Dumitru-Mircea Buda (editors), Literary
discourse today. Dialogue and multiculturalism (LDMD 10), Tirgu Mures, Arhipelag XXI Press, 2022, p.
77-85.

45. ,Preliminaries for a contrastive paremiological approach in romance context”, Th lulian
Boldea si Cornel Signirean (eds.), Identities in the spotlight. Dialogue in a global world, Tirgu Mures,
Arhipelag XXI Press, 2023, p. 232-248.

46. ,,Aspecte ale productivitatii Tn cdmp discursiv paremiologic: Cu referire la tipare proverbiale
ce includ termeni religiosi”, In Adina Dragomirescu, Carmen Mirzea Vasile, Cristian Moroianu, Isabela
Nedelcu, Andra Vasilescu (ed.), Rodica Zafiu: lingvista, profesoara, colega, prietena, vol. 1-2, Bucuresti,
Editura Universitatii din Bucuresti/ Bucharest Unversity Press, 2023, p. 829-842.

47. ,.Dublete sinonimice in camp discursiv religios vs laic: preot si popa”, in Cezar Baldsoiu,
Claudia Ene, Isabela Nedelcu, Alice Toma (ed.), Actele Celui de al XXll-lea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica (18-19 noiembrie 2022), Bucuresti, Editura Universitatii din
Bucuresti/Bucharest University Press, 2023, p. 223-229.

48. ,Latinescul paganus in romana si celelalte limbi romanice”, in Tulian Boldea, Cornel
Sigmirean si Dumitru-Mircea Buda (eds.), The Power of Dialogue in Globalized World, Tirgu Mures,
Arhipelag XXI Press, 2024, p. 160-167.

49. ,Lat. draco in romana si alte limbi romanice”, in Bianca Alecu, Catilina Corbeanu, Madalina
Tabacitu si Monica Vasileanu (coord.), Abordari ale limbii: structuri, uzuri, interfete. Actele Celui de-al
23-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvisticd, Bucuresti, Editura Universitatii din
Bucuresti/Bucharest University Press, 2024, p. 392-404.

50. ,,Campuri semantico-onomasiologice, monosemie vs. polisemie: cu privire la o serie de
cuvinte neconsemnate in dictionare generale ale romanei”, in Ofelia Ichim (coord.), Limba, cultura si
identitate romdneascd. A XXll-a editie a Simpozionului anual international al Institutului de Filologie
Romdna ,,Alexandru Philippide” (20-22 septembrie 2023), Timisoara, Editura Universitati de Vest,
2024, p. 207-222.

51. ,,Posibile repere de analizd a structurilor paremiologice de provenienta biblica”, in Actele
Simpozionului International ,,Explorari in traditia biblica romaneasca si europeand”, lasi, 2024.

2.1.4. Articole pe teme literare Tn reviste de specialitate

»Motivul tacerii 1n lirica lui Lucian Blaga (raportul creatie — receptare in poezia modernd)”, in
Limba si literatura, 1-11/2001, p. 63-73 (ISSN: 0583-8045).

2.4. Comunicari prezentate la manifestiri stiintifice (conferinte, congrese, simpozioane, colocvii,
workshopuri etc.) cu comitete stiintifice sau sistem de selectie peer review

(a) In striinitate

1. Observatii asupra a doud texte contemporane de invataturda crestind — comunicare la
Universitatea Adam Mickiewicz, Poznan, 13-14 noiembrie 2007 (eveniment stiintific prilejuit de
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aniversarea a 50 de ani de predare a limbii, literaturii si culturii romane la Universitatea Adam
Mickiewicz).

2. Dictionarul de cuvinte si expresii strdine — comunicare la Forum Romania VI., eveniment
organizat de Botschaft von Ruminien Wien, Institutul Cultural Roman, Osterreichische Akademie der
Wissenschaften, Universitat Wien, 27-29 November 2008.

3. Aspecte lexicale conservatoare in literatura veterotestamentard a Psalmilor — comunicare la
simpozionul international ,,Grigore Bostan — 70. Probleme actuale de filologie romana”, Cernauti, 10-12
octombrie 2011.

4. Termes religieux hérités du latin avec une aire de diffusion restreinte dans le contexte roman —
comunicare la ,,XXVII®* Congreés International de Linguistique et de Philologie Romanes”, Nancy, 15-20
juillet 2013.

5. Coordonate specifice ale valorificarii epitetului in literatura psalmicd modernd — comunicare
la conferinta internationala ,,Comunicare, cultura, creatie: noi paradigme stiintifice”, Novi Sad, 3-4
octombrie 2014.

6. Coordonate ale performarii unei comunicari sincretice in context literar biblic — comunicare la
simpozionul international ,,Probleme actuale de filologie romand”, editia a II-a, 29-31 octombrie 2015,
Cernauti.

7. La pronominalisation des verbes transitifs : autour du verbe ‘(se) consterner’ en roumain,
francais et espagnol — comunicare la colocviul international ,,Patrimoine linguistique et culturel des
langues romanes: histoire et actualité”, Moscova, 21-22 iunie 2016.

8. (coautor) (Barbu A.M., Lupu 1., Stoica-Dinu O., Teleoacd D.L., Toroipan T.) Inventory of New
Romanian Lexemes and Meanings Attested on the Internet — comunicare la,,The XIX EURALEX
International Congress: Lexicography for Inclusion”, Democritus University of Thrace, Greece, 7-9
septembrie 2021, online.

9. Proverbes constitués autour des termes religieux dans les langues roumaine et espagnole —
comunicare la ,, XXX Congreso Internacional de Linguistica y Filologia Romanicas”, Universidad de La
Laguna, 4-9 julio 2022.

10. Similitudes vs divergences dans la Romania : sur la sous-catégorie des termes religieux
hérités a diffusion large — comunicare la ,,XXXI Congresso Internazionale di Linguistica ¢ di Filologia
Romanza”, Lecce, 30 giugno — 5 luglio 2025.

11. Proverbe hortative cu termeni religiosi: repere mnemotehnice — comunicare la Conferinta
internationald ,,Scoala de la Salamanca (1526-2026). RoSal: 80 de ani de romanistica la Universitatea din
Salamanca”, Salamanca, 7-9 mai 2026.

(b) in tara

1. Aspecte ale cultivarii limbii: tendinta vs greseald in limba romand actuala — comunicare la
Academia Romana, Bucuresti, 4 martie 2004 (in cadrul dezbaterii consacrate utilizarii limbii romane in
presa scrisa si in audio-vizual).

2. Despre o structura latina foarte productiva in limbile romanice actuale: ‘homo + adjectiv’ —
comunicare la simpozionul international ,Distorsiondri in comunicarea lingvistica, literara si
etnofolclorica romaneasca si contextul european”, lasi, 25-27 septembrie 2008.

3. Aspecte morfosintactice in textul catihetic actual — comunicare la Cel de al doilea Simpozion
International de Lingyvistica, 28-29 noiembrie 2008, Institutul de Lingvistica ,,lorgu lordan - Al. Rosetti”,
Bucuresti.

4. Discursul religios catihetic: o abordare din perspectiva teoriei comunicarii — comunicare la
Cel de al treilea Simpozion International de Lingvistica, 20-21 noiembrie 2009, Institutul de Lingvistica
»lorgu lordan - Al. Rosetti”, Bucuresti.

5. Observatii asupra vocabularului a doud texte contemporane de rugdciune — comunicare la Cel
de al patrulea Simpozion International de Lingvistica, 5-6 noiembrie 2010, Institutul de Lingvistica
»lorgu lordan - Al. Rosetti”, Bucuresti.
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6. Arhaic si popular in textul actual al rugdciunii — comunicare la Cel de al 10-lea Colocviu
International al Catedrei de Limba romana: ,,Limba romana: ipostaze ale variatiei lingvistice”, Bucuresti,
3—4 decembrie 2010.

7. Retorica invocatiei in rugdciunea crestind — comunicare la colocviul international ,,Limba
romana — abordari traditionale si moderne” (editia a II-a), Cluj-Napoca, 6-7 mai 2011.

8. Aspecte lexicale conservatoare in textul biblic actual (Evanghelia dupa Matei) — comunicare la
Cel de al 11-lea Colocviu International al Departamentului de Limba romana: ,,Limba romana: directii
actuale in cercetarea lingvistica”, Bucuresti, 9—10 decembrie 2011.

9. Impactul terminologiei religioase romdnesti asupra domeniului onomastic (Sarbdtori crestine)
— comunicare la Conferinta Internationald de Onomastica ,,Numele si numirea”, Editia I, ,,Interferente
multietnice in antroponimie”, Baia Mare, 19-21 septembrie 2011 (50 de ani de invatamant superior in
Baia Mare), Sarbatoarea Castanelor, Editia a XIX-a.

10. Inovatii lexicale in textul biblic actual (Evanghelia dupd Matei) — comunicare la simpozionul
national ,,Explorari in traditia biblica roméineasca si europeana” (editia a II-a), Tasi, 4-6 noiembrie 2011.

11. Ars poetica: text si metatext in scrierea psalmicd — comunicare la conferinta nationala ,, Text
si discurs religios” (editia a IV-a), lasi, 10-12 noiembrie 2011.

12. Constructie vs deconstructie in textul biblic modern — comunicare la Cea de-a Xl-a editie a
Simpozionului International anual al Institutului de Filologie Romana ,,A. Philippide”, ,,Traditie/inovatie
— identitate/alteritate: paradigme in evolutia limbii si culturii romane”, Tasi, 18-19 septembrie 2012.

13. Functia metasemicd si metafora gestuald in text/context religios — comunicare la Cel de-al
12-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Limba romana: variatie sincronica,
variatie diacronica”, 14-15 decembrie 2012.

14. Prolegomene pentru o abordare semioticd a textului/discursului religios — comunicare la Cel
de al cincilea Simpozion International, Institutul de Lingvistica, Bucuresti, 27-28 sept. 2013.

15. Repere ale definirii discursului religios ca discurs specializat — comunicare la Cel de al 13-
lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica, Bucuresti, 13-14 decembrie 2013.

16. Figurile stilistice §i relevanta lor in decodarea semiotica a unui text: comparatia in textul
psalmic modern — comunicare la conferinta nationala , Text si discurs religios”, Timisoara, 15-16
noiembrie 2013.

17. Verbele de mirare in limba romdna actuala: structura semantica a predicatului psihologic si
implicatiile sale asupra cadrului adjunctial — comunicare la conferinta internationald ,,Globalization,
Intercultural Dialogue and National Identity”, 1% edition, 29-30 may 2014, Targu Mures.

18. Aspecte ale unei stilistici oratorice in context literar religios: metafora ih manualul catihetic
ortodox actual — comunicare la Cel de al 14-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica:
,»Variatia lingvistica: Probleme actuale”, Bucuresti, 28-29 noiembrie 2014.

19. Aspecte ale ‘deconstructiei’ in textul modern al rugdciunii crestine — comunicare la conferinta
internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity”, editia a doua, Targu-Mures,
28-29 mai 2015.

20. Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a consterna’ in romdnd, francezda si
spaniola — comunicare la Cel de-al saselea Simpozion International al Institutului de Lingvistica ,,lorgu
lordan — Al. Rosetti”, Bucuresti, 29-30 mai 2015.

21. Metafora biblica in textul modern al rugaciunii crestine de cult ortodox: continuitate vs
inovatie — comunicare la simpozionul international ,,Explorari in traditia biblicdi romaneasca si
europeana”, editia a V-a, lasi, 12-14 noiembrie 2015.

22. Figuri de constructie cu functie stilisticd in textul modern al rugdciunii crestine — comunicare
la Cel de al 15-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Perspective comparative si
diacronice asupra limbii romane”, Bucuresti, 27-28 noiembrie 2015.

23. Modeles structurels des arguments verbaux dans les langues romanes actuelles. A propos de
la sous-classe des verbes psychologiques — comunicare la conferinta internationala ,,Globalization and
intercultural dialogue: multidisciplinary perspectives”, 3rd edition, Targu Mures, 19-20 mai 2016.
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24. Desemnarea conceptului ‘a (se) mira’ in romdnd, francezd si spaniold. Similitudini vs.
divergente la nivel structural si semantic — comunicare la Cel de al 16-lea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica: ,,LingvisticA romaneasca, lingvisticA romanica”, Bucuresti, 25-26
noiembrie 2016.

25. Structuri argumentale verbale in context romanic: ‘a mira’ in romdnd, franceza si spaniold.
Primul argument: Subiectul — comunicare la conferinta internationala ,,Literature, Discourse and
Multicultural Dialogue”, 4" Edition, Tirgu Mures, 8-9 decembrie 2016.

26. Concordante vs. discrepante intre definirea lexicografica si comportamentul discursiv al
verbelor psihologice de mirare. Cu privire la conceptul ‘a (se) minuna’ in limbile romdnd, franceza si
spaniold — comunicare la conferinta internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National
Identity”, 4™ Edition (GIDNI - 4), Tirgu Mures, 18-19 mai 2017.

27. Construirea verbelor cauzative de mirare cu subiect [+animat]. Aspecte lingvistice si
discursive in context romanic — comunicare la conferinta internationala , Literature, discourse and
multicultural dialogue”, editia a cincea (LDMD 5), Tirgu Mures, 9-10 decembrie 2017.

28. Subiectul-stimulus [+animat] al verbelor psihologice de mirare. Cu referire la conceptele ‘a
mira’ §i ‘a minuna’ in limbile romdna, franceza si spaniold — comunicare la Cel de al saptesprezecelea
Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Variatie in romana si in limbile romanice”,
Bucuresti, Universitatea din Bucuresti, 24-25 noiembrie 2017.

29. Despre subiectul/obiectul direct experimentator [+animat, —personal] al verbelor psihologice
care exprimd ‘minunarea’ in limbile romdnd, franceza si spaniold — comunicare la conferinta
internationala ,,Globalization, intercultural dialogue and national identity”, 5th edition, Tirgu Mures, 25-
26 mai 2018.

30. Grupuri prepozitionale specifice in context romanic. Cu referire la obiectul prepozitional al
verbelor psihologice care exprima mirarea’ in limbile romdnd, franceza si spaniola — comunicare la Cel
de al saptelea Simpozion International de Lingvistica, Bucuresti, 18-19 mai 2018.

31. Relevanta stimulusului si a modificatorilor de polaritate in determinarea orientdrii pozitive
vs. negative a verbelor care desemneazd ‘mirarea’ in context romanic — comunicare la Cel de al 18-lea
Colocviu al Departamentului de Lingvistica al Universitatii din Bucuresti: ,,Roména si limbile romanice”,
Bucuresti, 23-24 noiembrie 2018.

32. Tipare propozitionale cu conj. c@ si sd. Aspecte particularizatoare in context romanic —
comunicare la conferinta internationald ,,Comunication, Context, Interdisciplinarity (CCI- 5)”, Tirgu
Mures, 20-21 octombrie 2018.

33. Prototipic vs. nonprototipic. Cu privire la subclasa verbelor psihologice — comunicare la
conferinta internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity”, Tirgu Mures, 25-
26 mai 2019.

34. Cu privire la obiectul direct substantival al verbelor care desemneazd ‘mirarea’ in limbile
romdnd, franceza §i spaniold — comunicare la Al nouasprezecelea Colocviu International al
Departamentului de Lingvistica: ,,Roméina in context romanic”, Universitatea din Bucuresti, 22-23
noiembrie 2019.

35. Aspecte ale realizarii sintactice a rolului tematic stimulus. Convergente vs. divergente in arie
romanicd — comunicare la conferinta internationald ,ldentities in Globalisation. Intercultural
Perspectives”, 7th edition, Tirgu Mures, 23-24 mai 2020.

36. Tipare ,,nonsaturate” in context romanic — comunicare la Atelierul lingvistic online, 25-26
septembrie 2020, Bucuresti, Institutul de Lingvistica ,,Iorgu Iordan — Alexandru Rosetti”.

37. Proverbul — delimitari teoretice si practice — comunicare la conferinta internationalad
,»Comunication, context, interdisciplinarity”, Tirgu Mures, 24-25 oct. 2020.

38. Aspecte ale realizarii morfosintactice a rolului tematic experimentator. Convergente Vvs.
divergente in arie romanica — comunicare la Al 20-lea Colocviu International al Departamentului de
Lingyvistica: ,,Limba romdna — modernitate si continuitate In cercetarea lingvisticd”, Bucuresti, 20-21
noiembrie 2020.
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39. (Semi)frazeme in literatura biblicd modernd — comunicare la conferinta internationald
,Literature, discourse and multicultural dialogue”, Tirgu Mures, 12-13 decembrie 2020.

40. Frazeologie biblica. Cu referire la unele versiuni (ortodoxe si heterodoxe) contemporane:
textul psalmic i textul evanghelic — comunicare la simpozionul international ,,Explorari in traditia biblica
romaneasca si europeana”, lasi, 3-5 iunie 2021.

41. Lexicul religios mostenit din latina din perspectiva relatiilor sale cu vocabularul
reprezentativ al romdnei si al altor limbi romanice — comunicare la Atelierul lingvistic online, editia a II-
a, 29 septembrie — 1 octombrie 2021, Bucuresti, Institutul de Lingvistica ,,lorgu Iordan —Al. Rosetti” al
Academiei Romane.

42. Cuvinte neconsemnate in dictionare generale ale romdnei: aspecte morfologice — comunicare
la Cel de al XXl-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Orientari actuale in
lingvistica teoretica si aplicata”, Bucuresti, 19-20 noiembrie 2021.

43. (Barbu A.M., Lupu L, Teleoaca D.L., Toroipan T., Vulpe St.) Problema frecventei cuvintelor-
titlu in ICSO — comunicare la colocviul ,,Lexicografia academica roméaneasca. Provocarile informatizarii”,
editia a X-a, Institutul de Filologie Romana ,,A. Philippide” si Institutul de Informatica Teoretica, lasi,
27-28 mai 2021, online.

44, Adjective neologice neconsemnate in dictionare generale ale romdnei: cu privire speciald
asupra unor structuri prezentand multiple valori morfologice — comunicare la conferinta internationala
,Globalization, Intercultural Dialogue and
National Identity (GIDNI - 9)”, Tirgu Mures, 21-22 mai 2022.

45. Aspecte ale distorsiondrii in proverbe romdnesti cu termeni religiosi: intre homo christianus
si homo pragmaticus — comunicare la Cel de al Optulea Simpozion International de Lingvistica,
Bucuresti, 29-30 septembrie, 2022.

46. A contrastive approach in paremiological romance field: with reference to a series of
proverbs with religious terms — comunicare la conferinta internationala ,,Comunication, Context,
Interdisciplinarity (CCI 7)”, Tirgu Mures, 22-23 octombrie 2022.

47. Dublete sinonimice in camp discursiv religios vs laic: preot si popd — comunicare la Cel de al
XXll-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica: ,,Lingvistica sincronica, diacronici si
tipologica”, Bucuresti, 18-19 noiembrie 2022.

48. On the stimulus-subject of the psych verbs meaning ‘a soca’ (engl. shock) in Romanian,
French and Spanish (II) — comunicare la conferinta internationald ,Literature, Discourse and
Multicultural Dialogue (LDMD 10)”, Tirgu Mures, 10-11 decembrie 2022.

49. Preliminaries for a contrastive paremiological approach in romance context — comunicare la
conferinta internationald ,,Globalization, intercultural dialogue and national identity”, 10th edition, Tirgu
Mures, 20-21 mai 2023.

50. Dictoane meteorologice: tipare cu termeni religiosi in romdnd si spaniola — comunicare la
,»Xth Congress of the International Society for Dialectology and Geolinguistics (SIDG)”, September 4-8,
2023, Bucharest, Romania.

51. Campuri semantico-onomasiologice, monosemie vs. polisemie: cu privire la o serie de cuvinte
neconsemnate in dictionare generale ale romdnei — comunicare la Cea de a XXll-a editic a
Simpozionului International ,,Limba, cultura si identitate romaneasca”, lasi, 20—22 septembrie 2023.

52. Lat. draco in romdna si alte limbi romanice — comunicare la Al 23-lea Colocviu International
al Departamentului de Lingvistica: ,,Abordari ale limbii: structuri, uzuri, interfete”, Bucuresti, 8-9
decembrie 2023.

53. Latinescul paganus in romdna si celelalte limbi romanice — comunicare la conferinta
internationald ,,Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity”, 11th edition, Tirgu Mures,
18-19 mai 2024.

54. Aspecte ale variatiei frastice lexicale. Cu privire la proverbe spaniole ce includ termeni
religiogsi — comunicare la Cel de al Noudlea Simpozion International de Lingvistica, Institutul de
Lingvistica, Bucuresti, 23-24 mai 2024.


https://www.xthsidgcongress.lingv.ro/
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55. Posibile repere de analizd a structurilor paremiologice de provenienta biblica — comunicare
la simpozionul international ,,Explorari in traditia biblica roméaneasca si europeana”, editia a XIII-a, lasi,
30 mai—1 iunie 2024.

56. Termeni (religiosi) mosteniti cu arie larga de difuzare in Romania — comunicare la conferinta
internationald ,,Romania Orientalis — Romania Occidentalis: interferente culturale si spatii identitare”,
Craiova, 25-26 octombrie 2024.

57. Similitudini vs discrepante lexico-semantice in context romanic. Cu privire la desemnarea
‘divinitatii crestine supreme’ in romdnd si alte limbi romanice — comunicare la Al 24-lea Colocviu
International al Departamentului de Lingvistica: ,,Abordari ale limbii: date, interpretari, teorii”, Bucuresti,
15-16 noiembrie 2024.

58. Cuvinte ale vocabularului laic utilizate contextual cu acceptie religioasa. Cu privire la
subcategoria termenilor mosteniti cu arie larga de difuzare in Romania — comunicare la A XXIV-a editie
a Simpozionului anual international al Institutului de Filologie Romana ,,Alexandru Philippide”: ,,Limba,
cultura si identitate romaneasca”, lasi, 8-10 octombrie 2025.

59. Din vocabularul romanesc magic: farmec (farmac) si fermeca (farmdaca) — comunicare la Al
25-lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistica (CIDL25): ,,Intersectii lingvistice: de la
limba naturala la inteligenta artificiala”, Bucuresti, 21-22 noiembrie 2025.

60. Imprumuturi franceze din campul modei in limbile spaniold si romdnd — comunicare la Al
zecelea Simpozion international de lingvistica, Bucuresti, 21-23 mai 2026.

61. Termeni mosteniti ocurenti in frazeologia si paremiologia romanica. lat. camisia —
comunicare la A XXV-a editie a Simpozionului anual international al Institutului de Filologie Romana
,»Alexandru Philippide”: ,,Limba, cultura si identitate romaneasca”, 28-30 octombrie 2026.

62. Dublete sinonimice Th camp discursiv religios vs profan: sant si sfant — comunicare la Al 26-
lea Colocviu International al Departamentului de Lingvistici (CIDL26): ,,Cercetarea lingvistica: date,
metode, modele teoretice”, 13-14 noiembrie 2026.

A3
3.4. Keynote speaker: Conferinte in plenara la colocvii, simpozioane, conferinte, congrese
(a) internationale / (b) nationale

1. Limbajul bisericesc actual intre traditie §i inovatie — conferinta la Academia Romana, 6 martie
2008.

2. Un tipar sintagmatic latin foarte productiv in limba romdnd actuala — conferinta la Academia
Romana, 24 februarie 2009.

3. Interferente lingvistice ‘sacru — profan’ in aria romanica — conferintd la Academia Romana,
22 octombrie 2009.

4. Morfosintaxa textului biblic actual: Evanghelia dupa Matei — conferinta la Academia Romana,
3 noiembrie 2011.

5. Strategii discursive in rugdciunea crestina — conferintd la Academia Romana, 22 martie 2012.

6. Inovatia lexicala in textul biblic modern: ‘constructie vs deconstructie’, ‘identitate vs
alteritate’ — conferina la Academia Roméana, 7 martie 2013.

1. Repere ale articularii ‘esteticului’ in creatia psalmica moderna: figurile semantice si relevanta
lor in decodarea semiotica a unui text — conferinta la Academia Romana, 24 octombrie 2013.

8. Verbele psihologice in limba romdnd: repere ale unei descrieri sintactico-semantico-
pragmatice din perspectiva gramaticii cognitive — conferinta la Academia Roméana, 20 noiembrie 2014.

9. Tipare metaforice in textul ortodox modern al rugdciunii crestine: continuitate vs. inovagie —
conferintd la Academia Romana, 11 iunie 2015.

10. Aspecte morfosintactice conservatoare vs. inovatoare in literatura psalmica moderna —
conferinta la Academia Romana, 19 mai 2016.
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11. “A (se) minuna’ — un concept (exclusiv) pozitiv? Cu privire la subiectul stimulus al verbelor
psihologice care exprima ‘minunarea’ in limbile romand, franceza si spaniold — conferinta la Academia
Romana, 14 decembrie 2017.

12. ‘A (se) minuna’ — un verb care implica experimentatori exclusiv umani? Cu privire la
subiectul/obiectul direct experimentator al verbelor psihologice care exprimd ‘minunarea’ in limbile
romdnad, franceza §i spaniold — conferinta la Academia Romana, 10 ianuarie 2019.

13. Prolegomene pentru o abordare paremiologica contrastivd in context romanic — conferinta la
Academia Roméana, februarie 2021.

14. Proverbe cu termeni religiosi in romdnad si spaniold — conferinta la Academia Roméana, 17
martie 2022.

15. Din nou despre vocabularul religios mostenit: cu privire la fondul lexical panromanic —
conferintd sustinutd in cadrul ciclului ,,Conferintele Centrului de Lingvisticd Teoreticd si Aplicata”,
Facultatea de Litere, Universitatea Bucuresti, 21 septembrie 2023.

16. Imprumuturi franceze din vocabularul modei vestimentare in spatiul Romaniei europene.
Aspecte etimologice si semantice — conferinta la Academia Romana, octombrie 2026.

Data: Semnatura:

14.09.2026 ;



